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(Akti, katerih objava je obvezna)

UREDBA SVETA (ES) $t. 1368/2006
z dne 27. junija 2006

o spremembi Uredbe (ES) $t. 1035/2001 o oblikovanju sistema dokumentacije o ulovu za ribe vrste
Dissostichus spp.

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti ¢lena 37 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,
ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (1),
ob upostevanju naslednjega:

(1) Uredba Sveta (ES) $t. 1035/2001 z dne 22. maja 2001 o
oblikovanju sistema dokumentacije o ulovu za ribe vrste
Dissostichus spp. () izvaja sistem dokumentacije o lovu, ki
ga je Komisija za ohranjanje morskih Zivih virov na
Antarktiki (v nadaljevanju ,CCAMLR") sprejela na svojem
osemnajstem letnem zasedanju novembra 1999.

(2)  CCAMLR je sprejela ve¢ sprememb sistema dokumenta-
cijie in s tem sistemom povezane resolucije, katerih
namen je izbolj$anje nadzora nad iztovarjanjem, uvozom,
izvozom, ponovnim izvozom, in pretovarjanjem rib vrste
Dissostichus spp. ter uskladitev izvajanja sistema.

(3)  Uredbo (ES) $t. 1035/2001 bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti —

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (ES) §t. 1035/2001 se spremeni:
1. v ¢lenu 3 se dodajo naslednje tocke:

,(d) ;uvoz' pomeni fizi¢ni vstop oziroma vnos ulova v kateri
koli del geografskega ozemlja pod nadzorom drzave,

() UL C 304 E, 1.12.2005, str. 18.
() UL L 145, 31.5.2001, str. 1. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo (ES) §t. 669/2003 (UL L 97, 15.4.2003, str. 1).

razen kadar gre za iztovarjanje ali pretovarjanje ulova v
smislu opredelitev ,iztovarjanje* ali ,pretovarjanje’ iz tock

(e) in ()

Jztovarjanje’ pomeni zacetni prenos ulova kot takega ali
v predelani obliki od plovila do doka ali drugega plovila
v pristanis¢u ali obmo¢ju proste trgovine, kjer ulov
potrdi organ drZave pristanisca, kjer je bil ulov iztovo-
rjen;

,pretovarjanje’ pomeni:

— prenos ulova kot takega ali v predelani obliki od
plovila do drugega plovila oziroma prevoznega sred-
stva in — kadar taken prenos poteka znotraj ozemlja
pod nadzorom drzave pristani¢a — za namene
odstranitve ulova iz te drzave;

— zacasno skladisCenje ulova na obali ali v umetni
strukturi zaradi olajSanja takSnega prenosa, kadar
ulov ni iztovorjen v smislu opredelitve tocke (e);

Jizvoz‘ pomeni kakrien koli premik ulova kot takega ali v
njegovi predelani obliki z ozemlja pod nadzorom drzave
ali obmogja proste trgovine iztovarjanja ali — kadar je ta
drzava ali obmogje proste trgovine del carinske unije —
katere koli druge drzave Clanice te carinske unije;

,ponovni izvoz’ pomeni kakrSen koli premik ulova kot
takega ali v njegovi predelani obliki z ozemlja pod
nadzorom drzave, obmodja proste trgovine ali drzave
Clanice carinske unije uvoza, razen e je ta drzava,
obmogje proste trgovine, ali katera druga drzava ¢lanica
carinske unije uvoza prvi kraj uvoza; v tem primeru je ta
premik izvoz v smislu opredelitve iz tocke (g);

,drzava pristani§¢a’ pomeni drzavo, ki ima nadzor nad
dolo¢enim pristaniskim obmocjem ali obmodjem proste
trgovine za namene iztovarjanja, pretovarjanja, uvoza,
izvoza in ponovnega izvoza in katere organ opravlja
naloge organa za potrjevanje iztovarjanja ali pretova-
rjanja.%
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2. ¢len 4 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 4

1. Drzave clanice kot pogoj za dodelitev dovoljenja ali
dovolilnice za ulov rib vrste Dissostichus spp. zahtevajo, da
plovila iztovarjajo ulov le v drzavah, ki so pogodbenice
CCAMLR oziroma na drugi podlagi uporabljajo sistem doku-
mentacije o ulovu.

2. Dovoljenjem in dovolilnicam za ulov rib vrste Dissosti-
chus spp. drzave clanice priloZijo imena vseh pogodbenic
CCAMLR in drzav, ki so sekretariat CCAMLR uradno obve-
stile, da uporabljajo sistem dokumentacije o ulovu.

3. Drzave ¢lanice sprejmejo vse potrebne ukrepe, da ladje,
ki plujejo pod njihovo zastavo in imajo dovoljenje za ribolov
vrste Dissostichus spp., pri vsakem iztovarjanju ali pretova-
tjanju rib vrste Dissostichus spp. pravilno izpolnijo dokument
o ulovu.”;

. v &enu 10(1)(b) se prva alinea nadomesti z naslednjim:

,— podpiSe in ozigosa uradnik drzave pristanis¢a iztova-
rjanja ali obmocja proste trgovine, ki je podrejen bodisi
carinskim bodisi ribiskim organov drzave pristani§¢a, in
je pristojen za potrjevanje dokumentov o ulovu za ribe
vrste Dissostichus spp. in“

4. v ¢lenu 12(1) se prva alinea nadomesti z naslednjim bese-
dilom:

,— podpiSe in oZigosa uradnik drzave pristani¢a iztova-
rjanja ali obmodcja proste trgovine, ki je podrejen bodisi
carinskim bodisi ribiskim organov drzave pristanii¢a, in
je pristojen za potrjevanje dokumentov o ulovu za ribe
vrste Dissostichus spp. in“

5. ¢len 22 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 22

Drzave c¢lanice vsako leto do 15. marca, 15. junija, 15.
septembra in 15. decembra Komisiji sporocijo zbirni seznam
dokumentov o ulovu, izdanih oziroma prejetih na njihovem
ozemlju, v zvezi z iztovarjanjem, uvozom, izvozom,
ponovnim izvozom, pretovarjanjem, ki vkljucuje naslednje
podatke: identifikacijsko $tevilko dokumenta; datum iztova-
fjanja, uvoza, izvoza, ponovnega izvoza ali pretovarjanja;
iztovorjeno, uvoZzeno, izvoZeno, ponovno izvoZzeno in preto-
vorjeno maso; izvor in namembni kraj.

6. Priloge [, 11 in III se nadomestijo s Prilogami I, Il in III k tej
uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Luxembourgu, 27. junija 2006

Za Svet
Predsednik
J. PROLL
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PRILOGA

+PRILOGA |

DOKUMENT O ULOVU RIB VRSTE DISSOSTICHUS IN DOKUMENT O PONOVNEM IZVOZU RIB VRSTE
DISSOSTICHUS

Dokument o ulovu in dokument o ponovnem izvozu vsebujeta naslednje podatke:
1. Posebno identifikacijsko $tevilko, ki je sestavljena iz:

(i) Stirimestne Stevilke, sestavljene iz dvomestne ISO oznake drzave, ki jima sledita zadnji dve $tevilki leta, za katero je
bil dokument izdan;

(i) trimestne zaporedne Stevilke (ki se zac¢ne z 001), ki oznacuje zaporedje, v katerem so bili izdani obrazci doku-
menta o ulovu.

2. Naslednje podatke:
(i) ime, naslov, telefonsko stevilko in 3tevilko faksa organa, ki je izdal obrazec dokumenta o ulovu;

(i) ime, domace pristaniice, nacionalno registrsko Stevilko in klicni znak plovila ter, ¢e je primerno, registrsko
Stevilko IMO/Lloyd;

(i) Stevilko izdanega dovoljenja oziroma dovolilnice za plovilo;
(iv) maso vseh rib vrste Dissostichus, ki je bila iztovorjena ali pretovorjena, po vrsti proizvoda, in

(a) po statisticnem podobmodju ali razdelku CCAMLR, ¢e je ulov opravljen v obmodju za katerega se uporablja
Konvencija, infali

(b) po statisticnem obmocju, podobmodju oziroma razdelku Organizacije ZdruZenih narodov za prehrano in
kmetijstvo (FAO), e je za ulov opravljen zunaj obmocja, za katerega se uporablja Konvencija;

(v) datuma zacetka in konca obdobja, v katerem je bil ulov opravljen;

(vi) v primeru iztovarjanja datum in pristaniie, kjer je bil ulov iztovorjen; ali v primeru pretovarjanja datum in ime
plovila, zastavo plovila in njegovo nacionalno registrsko Stevilko (za plovila Skupnosti, interno $tevilko plovila v
registru flote, ki je plovilu dodeljena v skladu s ¢lenom 5 Uredbe Komisije (ES) 3t. 2090/98 z dne 30. septembra
1998 o evidenci ribiskih plovil Skupnosti);

(vii) ime, naslov, Stevilki telefona in faksa prevzemnika ali prevzemnikov ulova ter koli¢ino vsake vrste in vrsto
proizvoda, ki so ga prevzeli;

(viii) podatki o prevozu v rubriki ,izvoz' dokumenta o ulovu rib vrste Dissostichus in v rubriki ,ponovni izvoz’
okumentu o ponovnem izvozu rib vrste Dissostichus, kakor je primerno:
dok t b vrste Dissostichus, kak

1. v primeru prevoza po morju:
— stevilka/Stevilke kontejnerja/kontejnerjev ali, ¢e je kontejnerjev ve¢, seznam $tevilk kontejnerjev v prilogi, ki
jo podpise in oZigosa organ, pristojen za potrditev dokumenta o ulovu rib vrste Dissostichus ali dokumenta
o ponovnem izvozu rib vrste Dissostichus; ali
— ime plovila in
— Stevilka tovornega lista, datum in kraj izdaje;
2. v primeru zraCnega prevoza:
— Stevilka leta, Stevilka letalskega tovornega lista, kraj in datum izdaje;
3. v primeru prevoza z drugimi prevoznimi sredstvi (prevoz po kopnem):
— registrska Stevilka tovornjaka in drzavljanstvo ali

— Stevilka Zelezniskega prevoza ter

— datum in kraj izdaje.
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PRILOGA 11

DOKUMENT O ULOVU RIB VRSTE DISSOSTICHUS

Stevilka dokumenta Stevilka potrditve drzave zastave

RUBRIKA ,PROIZVODNJA'
1. Organ, ki je izdal dokument

Ime Naslov Telefon:
Faks:
2. Ime ribidkega plovila Domade pristani&ée in registrska Stevilka Klieni znak Stevilka IMO Lloyd (&e je izdana)

Datumi ribolova za ulov v tem dokumentu

3. Stevilka dovolienja (e je izdano)

4. Od: 5. Do:
6. Opis rib (iztovorjenih/pretovorjenih) 7. Opis prodanih rib
) Ocenjena masa N Preverjena iztovo- Ime, naslov, $tevilka telefona in faksa
) Vrsta proiz- ) o Obmodje i Neto prodana R .
Vrst rib za iztovarjanje rjena masa prejemnika.
voda  kg) ulova (*) v kg) masa (v kg)
Ve Vg Ime prejemnika:

Podpis:
Naslov:
Telefon:
Faks:

Vrsta: TOP Dissostichus eleginoides, TOA Dissostichus mawsoni

Vrsta proizvoda: WHO: cel; HAG: brez glave in brez drobovja; HAT: brez glave in brez repa; FLT: fileti; HGT: brez glave, brez drobovija in brez repa;
OTH: drugo (navedite podrobnosti):

8. Podatki o iztovarjanjih/pretovarjanjih: Potrjujem, da so zgoraj navedeni podatki popolni, todni in pravilni. Ce so bile ribe vrste Dissostichu spp.
ulovljene v obmodju, za katero se uporablja Konvencija, potrjujem, da so bile nalovljene na naéin, ki je skladen z ohranjevalnimi ukrepi CCAMLR.

Kapitan ribiskega plovila ali poobladéeni zastopnik Podpis in datum Obmodje iztovarjanja/ Datum iztovarjanja/
(z velikimi tiskanimi érkami) pretovarjanja pretovarjanja

9. Potrdilo o pretovarjanju: Potrjujem, da so zgoraj navedeni podatki popolni, tocni in pravilni.

Kapitan prevzemnega plovila Podpis in datum Ime plovila Klicni znak Stevilka IMO/Lloyd
(Ce je izdana)

Pretovarjanje v obmogju pristanidéa: sopodpis pristaniSkega organa (e je primerno)

Ime Organ Podpis Zig

10. Potrdilo o iztovarjanju: Pottjujem, da so zgoraj navedeni podatki po mojem najbolj§em vedenju popolni, toéni in pravilni.

Ime Organ Podpis Naslov Tel. Pristani&¢e Datum iztovarjanja  Zig
iztovarjanja

RUBRIKA ,|1ZVOZ" - PODATKI O PREVOZU

Prevoz po morju/Zracni

prevoz Stevilka kontejnerja

(Ge je vec kot eden, prilozi seznam)

Ce ni kontejnerja: Ime plovila; ALI
Stevilka leta; IN
Tovorni list/letalski tovorni list; IN

Datum in kraj izdaje

Prevoz po kopnem: Registrska Stevilka tovornjaka in drzavljanstvo; ALl

Stevilka Zeleznidkega prevoza; IN

Datum in kraj izdaje
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11. Opis izvozenih rib

Vrsta

Vrsta
proizvoda

Masa

12. Izjava izvoznika: Potrjujem, da so zgoraj navedeni podatki popolni, toéni in pravilni.

Ime Naslov Podpis lzvozno dovoljenje
(Ge je izdano)

13. Potrditev organa drzave izvoznice: Potrjujem, da so zgoraj navedeni podatki popolni, todni in pravilni.

Ime/Naziv Podpis Datum Zig drzave izvoza
14. RUBRIKA ,UVOZ*
Ime uvoznika Naslov
Tocka raztovarjanja: Naslov Dezela/provinca Drzava
Mesto

(*) Sporogditi Statistiéno obmodje/podobmodje/razdelek FAQO, kje je bil opravljen ulov, in navesti, ali je bil ulov opravijen na odprtem morju ali v izkljuéni ekonomski coni.
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PRILOGA 1II

DOKUMENT O PONOVNEM IZVOZU RIB VRSTE DISSOSTICHUS SPP.

RUBRIKA ,PONOVNI 1ZVOZ' Drzava, ki opravlja ponovni izvoz
1. Opis rib
Vista Vrsta proizvoda Neto izvozena masa Dokument o ul?vu .r|b vrst? Dissostichus spp.
(v kg) Stevilo priloZzeno

Vrsta: TOP Dissostichus eleginoides, TOA Dissostichus mawsoni

Tip: WHO cel; HAG brez glave in brez drobovja; HAT brez glave in brez repa; FLT filleti; HGT brez glave, brez drobovja in brez repa; OTH drugo
(navedite podrobnosti)

PONOVNI 1IZVOZ - PODATKI O PREVOZU

Prevoz po morju/ Stevilka kontejnerja
Zraéni prevoz: (6e je ved kot eden, prilozi seznam)
Ce ni kontejnetja: Ime plovila; ALI

Stevilka leta; IN
Tovorni list/letalski tovorni list; IN

Datum in kraj izdaje

Prevoz po kopnem: Registrska Stevilka tovornjaka in drzavljanstvo; ALI

Stevilka Zelezniskega prevoza; IN

Datum in kraj izdaje

2. Izjava ponovnega izvozhika: Potrjujem, da so zgoraj navedeni podatki popolni, toéni in pravilni in da zgoraj navedeni proizvod izvira iz proizvoda, ki je
potrien s prilozenim(-i) dokumentom(-i) o ulovu vrste rib Dissostichus spp.

Ime Naslov Podpis Datum lzvozno dovoljenje
(Ce je izdano)

3. Potrditev organa drZzave ponovnega izvoza: Potrjujem, da so zgoraj havedeni podatki popolni, toéni in pravilni.

Ime/Naziv Podpis Datum Zig

4. RUBRIKA ,UuvOZ'
Ime uvoznika Naslov

Kraj iztovarjanja: Mesto DeZela/provinca Drzava

(*) Sporoditi Statisti¢no obmodje/podobmocdje/razdelek FAO, kje je bil opravijen ulov, in navesti, ali je bil ulov opravijen na odprtem morju ali v izkljuéni ekonomski coni.




